Mandatna zmluva

Uzatvorena podl'a § 566 a nasl. Zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodného zakonnika
v zneni neskor$ich zmien a doplnkov

ClL 1.
Zmluvpé strany

Mandant: Materska Skola Levoda, Ul ie]ezniény riadok 3

Zastipeny: PaedDr. Anna Binekova

So sidlom: Ulica Zelezni¢ny riadok 3, 05401 Levoca
ICO: 37879405

Bankové spojenie: UniCredit Bank

Cislo t¢tu: IBAN: SK1911110000006620840016
Kontaktna osoba: PaedDr. Anna Binekova

(d’alej len ,,mandant™)

Mandatér: Martin Neupauer

So sidlom: Misiarska 303/23, 05401 Levoca

ICO: 55 692 788

Bankové spojenie: Slovenska sporitel'ia a.s.

Cislo aétu: SK50 0900 0000 0052 0641 6776

Tel. &islo: 0949 513 127 _

Registracia: OU-OZP-2023/021655-2 ¢&. Zzivnostenského registra 740-42985
(d’alej len ,,mandatar*)

Cl. 2.
Predmet zmluvy

1. Mandatar sa zavizuje pre mandanta, v jeho mene a na jeho tcet a v rozsahu uvedenom

v tejto zmluve vykonavat a zariad’ovat’ ¢innosti suvisiace s prevadzkou, obsluhou
a riadenim tepelnych zdrojov, ktoré st v sprave mandanta.

2. Mandant sa zavizuje, Ze za vykonanie a zariadenie dojednanych ¢innosti zaplati
mandatéarovi odplatu vo vyske dojednanej v tejto zmluve, ktora uz zahfa naklady
nevyhnutne vynaloZené pri plneni predmetu tejto zmluvy.

CL3.
Rozsah a obsah predmetu plnenia

1. Mandatar sa zavizuje vykonavat’ ¢innosti v tomto rozsahu:

a) Obsluha kotolni a ich prevadzka.
b) Bezodkladné hlasenie zavad véésieho rozsahu mandantovi.

2. Mandatér sa zavizuje vykonavat’ &innosti v Materskej $kole Levoga, Ul. Zelezniény

riadok 3, typ kotlov Protherm.

Cl 4.



1.

—_—

Spésob plnenia predmetu zmluvy

Pri plneni predmetu tejto zmluvy sa mandatéar zavizuje dodrziavat’ platné vieobecné
zavizné predpisy, technické normy, ustanovenia tejto zmluvy a bude sa riadit’
pokynmi mandanta, zapismi a dohodami zmluvnych stran.

Odborné ¢innosti a zaleZitosti je mandatar povinny zabezpecovat' s nalezitou
starostlivost'ou a odbornost'ou a v stilade so zaujmami mandanta.

Predmet plnenia dojednany v tejto zmluve je splneny riadnym vykonanim ¢innosti, na
ktoré sa mandatar zaviazal v tejto zmluvy.

Mandatér tymto vyhlasuje, Ze spiiia vietky poZiadavky na vykon &innosti uvedenych

v tejto zmluve podl'a platnych pravnych predpisov, najmé zakona ¢. 718/2002 Z.z. na

zaistenie bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci a bezpe¢nosti technickych zariadent,

ze je odborne spdsobilou a opravnenou osobou na vykon ¢innosti, ktoré su predmetom
tejto zmluvy a zavizuje sa oznamit’ mandantovi stratu tychto spdsobilosti a opravneni

najneskor do 3 dni od kedy k nim doslo.

_ k5,
Cas plnenia

. Tato zmluva sa uzatvara na dobu neuré¢iti a to od 1.10.2023.

Mandatar sa zavézuje, Ze odborné ¢innosti podl'a tejto zmluvy pre mandanta vykona
nepretrzite v silade so zakonom 657/2004 Z.z. o tepelnej energetike v platnom zneni
a vyhlaskou 152/2005 Z.z. o uréenom Case a o ur¢enej kvalite dodavky tepla pre
kone¢ného spotrebitel'a v platnom zneni.

CL6,
Spolupdsobenie a podklady mandanta

Predmet plnenia tejto zmluvy mandatar vykona a splni podl'a podkladov mandanta.

V ramci svojho spolupdsobenia sa mandant zavizuje, Ze na poZiadanie mandanta

v rozsahu nevyhnutne potrebnom na vyzvanie, poskytne spolupracu pri zadovazeni
podkladov, dopliujicich tdajov, spresneni, vyjadreni a stanovisk, ktorych potreba
vznikne v priebehu plnenia tejto zmluvy. Toto spolupdsobenie poskytne mandatarovi
najneskorsie do 7 dni od jeho vyziadania.

CL 7.
Cena predmetu plnenia a platobné podmienky



B

Cena za prace a ¢innosti dojednané v predmete tejto zmluvy je dojednana dohodou
zmluvnych stran podl'a zakona ¢. 18/1996 Z.z. o cenach v platnom zneni.

Mandant sa zavizuje platit’ za ¢innost’ podl'a tejto zmluvy mandatarovi mesacne
pozadu odplatu vo vy3ke 150 eur s DPH, ktora je splatna na u¢et mandatara ¢.SK50
0900 0000 00520641 6776, vedeny v banke Slovenska sporitel'fia a.s. najneskor do 15
dni po doruceni faktary.

CL 8.
Zodpovednost’ za vady, zaruka

Mandatar zodpoveda za to, Ze zalezitosti mandanta dohodnuté touto zmluvou su
zabezpecené podla tejto zmluvy.

Mandatér nezodpoveda za vady, ktoré boli spdsobené na technickych zariadeniach
prevzatych od mandanta a ani pri vynaloZeni vietkej starostlivosti nemohlo zistit’ ich
nevhodnost’, pripadne na fiu upozornil mandanta a ten na ich pouZiti trval. ;

Mandant je opravneny reklamovat’ nedostatky poskytnutej ¢innosti najneskor do

jedného roka odo dia jej splnenia. Reklamaciu je povinny uplatnit’ bezodkladne,
pisomne.

Mandant ma pravo na bezodkladné a bezplatné odstranenie opodstatnene
reklamovaného nedostatku alebo vady plnema Moznost iného dojednania nie je
vylucena.

Mandatar sa zaviizuje poskytnat’ bezplatné odstraneme vad bez zbyto¢ného odkladu

“po uplatneni opravnenej reklamacie mandantom.

CLo9.
Zmena zavizku

. Zmluvné strany sa zaviizuj(, 7e pristipia na zmenu zavizku v pripadoch kedy sa po

uzavreti zmluvy zmenia vychodiskové podmienky, rozhodujtice pre uzavretie tejto
zmluvy alebo uplatni nové poziadavky na mandatara.

K navrhom dodatkov k tejto zmluve sa strany zavézuji vyjadrit’ pisomne v lehote do
14 dni od odoslania dodatku druhej strane. Po t isti dobu je tymto navrhom viazana
strana, ktora ho podala.

Cl. 10.
Povinnosti mandatara

Mandatar je povinny viest’ prevadzkovy dennik a denné zdznamy

Do prevadzkového dennika sa zapisuju tieto udaje:

Kazdé zistenie vynimo¢ného stavu, poruchy a pod.

Zapisy o prevedeni predpisanych prehliadok , kontrol, skusok a revizii
Zapisy o prevedenych prevadzkovy skuskach



Zapisy o kontrolach nadriadenych organov a kontrolnych orgénoch / IP, OU odb. PO
a pod./

Kazdy zapis musi obsahovat:

4.

a)
b)
c)
d)
e)
f)
g)
h)
i),
1)
k)
1)

Datum a hodinu vykonania
Meno, kto ho previedol a podpis

Do zosita dennych zdznamov sa zapisuju tieto udaje:

Détum a hodina zakirenia a odstavenia kotlov

Zistené hodnoty meracich pristrojov podl'a predpisanych koloniek
Kazdy prichod a odchod obsluhy

Podpis obsluhy

Terminy prevadzania revizii, kontrol a udrzby

Mandatar je povinny vykonavat'’:

Mazanie zévitov na vretenach Supatiek a pretoCenie zavitu

Kontrola manometrov nulovanim

Kontrola tesnosti zariadenia

Kontrola ovzdusia na pritomnost’ CO v kotolni

Prehliadka horaka a automatiky servisnym pracovnikom opravnenej organizacie
Kontrola funkcie horéka / funkcie poistky plameiia, elektromagnetickych ventilov /
Kontrola sledu elektrickych faz / smer otacania lopatiek ventilatora /

Vizualna kontrola pozorovacim otvorom stavu stabilizaénej ruZice na plynovom usti.
Vizualna kontrola horakov a spotrebi¢ov / viditeI'né podkodenie hordkov, meradiel
tlaku plynu, stavu vody v topnom systéme, tesnost’ rozvodu plynu /

Premazanie ruénych uzaverov

Kontrola plynového filtra

Vizualna kontrola plynovych rozvodov a kompletnosti ovladacich mechanizmov

a meracich pristrojov

m) Vykonanie prevadzkovej revizie reviznym technikom plynovych zariadeni

5.

Mandatar je povinny mandantovi hlasit’ chyby, nedostatky a poruchy zistené pri
vykone ¢innosti, a to v zavislosti od ich zavaznosti ihned’ osobne alebo telefonicky
kontaktnej osobe alebo do troch dni od ich zistenia osobne.

V pripade vzniku havarie prip. Iného ne3tandardného stavu je mandatar povinny
bezodkladne kontaktovat’ kontaktnu osobu.

Mandatar sa zaviizuje poskytovat’ mandantovi na poZiadanie spravy o sposobe
zariad'ovania obchodnej zalezZitosti.

Veci zverené mandatarovi v savislosti so zriadovanim obchodnej zalezitosti, ako

i veci ziskané pre mandanta pri zariad'ovani obchodnej zaleZitosti si vlastnictvom
mandanta. Mandatar je povinny ich starostlivo uchovavat.

Mandatar svojim podpisom na tejto zmluve potvrdzuje, Ze bol oboznameny so stavom
kotolne a fyzicky ju prevzal, vratane kl'i¢ov od dotknutej budovy a bol oboznameny
s prvkami a ich zabezpecenia.



L1
Zodpovednost’

1. Mandatér zodpoveda mandantovi za poruenie jeho prikazov, ibaze ide o pripad
odvracania hroziacej $kody, alebo ak mandant konanie dodato¢ne schvalil.
Mandatér zodpoveda mandantovi za poskodenie alebo stratu veci zverenej mu

v stivislosti so zariad’ovanim obchodnej zéleZitosti, ako i veci, ktort prevzal v mene
mandanta pri zariad'ovani obchodnej zleZitosti, ibaZe ju nemohol odvratit’ pri
vynaloZeni odbornej starostlivosti.
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€L 12
Ukoncéenie zmluvy

Mandant i mandatér maji pravo mandatnu zmluvu kedykol'vek vypovedat’ aj bez
udania dévodu. Vypoved’ musi byt pisomna a dorucena druhej strane. Vypovedna
doba pre obe zmluvné strany je 3 mesiace a zacina plynat’ diiom nasledujucim po
doruceni vypovede.

Mandatér je opravneny a povinny po ukonéeni zmluvy nepokracovat’ v plneni
zmluvy. Stiéasne je povinny upozornit’ mandanta na opatrenia nevyhnutné na
odvratenie mandantovi bezprostredne hroziacej skody. V pripade vypovede zo
strany mandatéra je mandatar povinny i po zaniku zévazku vykonat nevyhnutné
opatrenia, ak ho o to mandant pisomne poZiada.

Zmluvu mozno zrusit' aj pisomnou dohodou zmluvnych stran.

V pripade pisomnej dohody o zruseni zmluvy sa mandatar zavizuje odovzdat’
mandantovi vietky podklady pisomnosti a informécie ktoré nadobudol pocas svojej
ginnosti,a ktoré st potrebné pre d’alsie konanie mandanta.

Zmluvné strany sa dohodli, Z¢ mandant ma pravo pri akomkol'vek poruseni
povinnosti mandatara vyplyvajicich z tejto zmluvy alebo z dotknutych pravnych
predpisov od tejto zmluvy jednostranne odstapit’.

CL13
Dorucovanie

V3etky pisomnosti sa povazuji za dorucené aj v pripade neprevzatia zasielky
odoslanej postou zmluvnou stranou na adresu sidla miesta podnikania druhej
zmluvnej strany, alebo na adresu uvedenii v zahlavi zmluvy. Pre pripad neprevzatia
zasielky jednou zmluvnou stranou sa za defi dorucenia povazuje 15-ty den po
odoslani pisomnosti druhou zmluvnou stranou.

CL 14
Zavereéné ustanovenia

1. Statutarny zastupcovia oboch zmluvnych stran si sposobili na pravne ukony.

2. Pri rieseni otdzok, neupravenych touto zmluvou, sa zmluvné strany budu riadit’
legislativou Slovenskej republiky, najmé v3ak prislusnymi ustanoveniami
obchodného zakonnika a prislu$nymi pravnymi predpismi. Pripadné spory sa
budi zmluvné strany snazit’ urovnat’ predovsetkym dohodou.

3. Zmeny a doplnky k tejto zmluve st mozné vyluéne po dohode zmluvnych stran
a musia mat’ pisomni formu v podobe dodatku.



4. Ak by niektoré ustanovenia tejto zmluvy bolo alebo sa stalo neplatnym, nebudi
tym dotknuté ostatné ustanovenia tejto zmluvy. Zmluvné strany st povinné
bezodkladne neplatné ustanovenia nahradit novym, zodpovedajicim
hospodarskemu téelu tejto zmluvy, ktory zmluvné strany sledovali v ¢ase jej

podpisu.

5. Zmluva je platnou diiom podpisu oboma zmluvnymi stranami a u¢innostou od
1.10.2023.

6. Tato zmluva je vyhotovena v dvoch rovnopisoch, jeden pre mandanta a jeden
pre mandatara.

7. Zmluvné strany vzajomne prehlasuju a potvrdzuju svojimi podpismi, Ze si
zmluvu pred jej podpisom riadne precitali a Ze vyjadruje ich pravi a skutoéni
volu. Dalej prehlasuji, Ze tito zmluvu neuzavreli v tiesni alebo za napadne
nevyhodnych podmienok .

V Levo¢i 21.9.2023 V Levo¢i 21.9.2023

Mandant Mandatar
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PaedDr. Anna BineKova, riaditel’ka I\S(an\yﬁeupauer
Materska skola Levoéa, Ul Zelezni¢ny riadok 3 =



